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BUCHER

BEKENNTNISSE EINES ARZTES

Der Mensch kann auf dreierlei Art zu einem
religiosen Bekenntnis oder einer Weltan-
schauung kommen. Entweder: er wird in sie
hineingeboren und in ihr erzogen; oder: er
sucht und findet sie aus persénlichem Impuls,
sei es auf Grund gefithlsmiBiger, sei es auf
Grund intellektueller Motive; oder: er hat
Veranlassung, das betreffende Bekenntnis,
die betreflende Weltanschauung abzulehnen,
sieht sich aber eines Tages zu seiner eigenen
Uberraschung aus triftigen Uberzeugungs-
griinden zur Anerkennung bekehrt. Der
erste Weg war einmal der sicherste, solange
Tradition noch grof3 geschrieben wurde und
das Familienleben dem Menschen eine dauer-
hafte Prigung gab; in unseren «aufgeklir-
ten» Zeiten hingegen pflegt gerade das
Uberlieferte und Gewohnte weithin keine
haltbare Konsistenz mehr zu haben und
einem fortschreitenden Substanzschwund
ausgesetzt zu sein. Der zweite Weg bitgt in
sich die Gefahr des unzuverlissigen Unter-
baus: Gefiithlsneigungen kénnen sich dindern,
intellektuelle Entscheidungen kénnen durch
Gegenargumente widetlegt werden. Der
dritte Weg bleibt als der, bei der heutigen
BewuBtseinslage des Menschen, vertrauens-
wiirdigste iibrig; hier stehen die Gegenargu-
mente schon am Anfang und werden ihtrer-
seits durch stirkere Argumente iiberwunden;
es ist da die « Bekehrung » das Ergebnis eines
gesteigerten Denkprozesses, der bereits zu
harte Auseinandersetzungen mit sich brachte,
um mit der Wahrscheinlichkeit abermaliger
Herausforderung rechnen zu miissen. Mog-
licherweise ist dieser dritte Weg in unserem
Jahrhundert det weitgehend geistig entwur-
zelten und orientietungslosen «pluralisti-
schen Gesellschaft» besonders zeitgemil.
Wer ihn gegangen ist und es nun untet-
nimmt, ihn, wie er ihn erlebte, zu beschrei-
ben, erteilt jedenfalls einen Anschauungs-
unterricht, von dem mancher Zeitgenosse
wird profitieren konnen. Der Reiz, den jede

Selbstdarstellung eines gescheiten Menschen
ohnehin besitzt, erfihrt dabei noch einen
betrichtlichen Wertzuwachs.

Wir haben eine solche Selbstdarstellung
vor uns. Sie entstammt der Feder des Godes-
berger Arztes Wilkelm gur Linden und schil-
dert dessen Entwicklungsgang, der ihn ganz
im Sinne des gekennzeichneten «dritten
Weges» zur Anthroposophie fithrte!. Das
Bedeutsame daran ist, daB} der Mediziner, der
allerdings schon friih ein mehr oder minder
bewuBtes Unbehagen am Geiste und an der
Methodik seiner Wissenschaft, wie sie ihm
wihrend der Studienzeit und ebenso in der
klinischen Praxis begegneten, empfunden
hatte, gerade durch Beobachtungen und Er-
fahrungen auf seinem eigensten Gebiete bewogen
wurde, seine vorherige entschiedene Gegner-
schaft gegen Rudolf Steiner und seine ganze
Gedankenwelt zu revidieren. Wihrend die
normale Reihenfolge der Schritte in ein
neues Weltbild hinein umgekehrt ist: vom
GroBen-Ganzen ins Besondere, von der
ideellen Gesamtschau in Einzeleinsichten,
sehen wir hier, wie ein unakademischer
Akademiker von unerwarteten Antworten,
die er auf vordem ungeloste Fragen seines
Wissenschaftsfeldes empfingt, gleichsam
verlockt wird, das geistige Quellgebiet zu
betreten, dem jene Antworten entsprungen
sind, Von einer therapeutischen Uberra-
schung aus kommt dieser Arzt dazu, sich
mehr und mehr von der Richtigkeit des
weltanschaulichen Fundaments zu iiberzeu-
gen, auf welchem das Wissen ruht, dem jene
Antworten sich verdanken. Immerhin ein
Votgang, der aufhorchen liBt. Thn an Hand
der iibtigens auch sonst sehr lesenswerten,
ausgesprochen «flott» geschriebenen Schil-
derung hinlinglich abwechslungsreicher Le-
bensschicksale zu vetfolgen, wird zweifellos
auch solchen Lesern Vergniigen bereiten,
die dem Hauptanliegen des Autors mit Skep-
sis begegnen. Das Ziel eines derartigen Be-
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kenntnisbuches mulf ja nicht unbedingt sein,
Proselyten zu machen. Wet soviel auszusagen
hat und einen so guten Stil kultiviert wie zur
Linden, ist auf alle Fille berechtigt, sich in
so ernster Sache zum Wort zu melden. Man
soll ihm zuhoren und sich dann sein eigenes
Urteil bilden. Wobei freilich die fachliche
Kompetenz des angesehenen Mediziners,

DEUTSCHE BAROCKLITERATUR

Vor dreihundert Jahten starb am 16. Juli
1664 der Landessyndikus von Glogau, An-
dreas Gryphius, wihrend einer Sitzung der
Landstinde im Fiirstentum Glogau mit den
Worten: « Mein Jesus, wie wird mit. » Dieses
letzte und scheinbar zufilligste Wort des
groBen Barockdichters, Humanisten, Ge-
lehrten und Kirchenmannes, beschwért for-
melhaft, was schon immer Gryphius” Eigen-
stes war: eine unsigliche Angst und Furcht
vor dem, das da — in der argen Welt — dem
Menschen und Christen allenthalben ge-
schieht, Noch mit dem Personlichsten bleibt
Gryphius so dem allgemein sich ereignenden
Unheil des DreiBigjihrigen Krieges vethaf-
tet, unter dessen Not und Gefidhrdung zwei
Drittel seines Lebens sich abwickelten. Seine
Dichtung, welche sich dem universalen Nie-
dergang weniger stoisch entgegenstellte als
ihn in seinem Unwesen benannte, ist eine
Dichtung der Angst und der schonungslosen
Entlatvung alles Irdischen und seiner Vet-
ginglichkeit. Darin wird mitsamt aller
menschlichen GtroBe noch das Pathos des
dichterischen Aufwands an hochgemuter
Sprache der Eitelkeit iiberantwortet, die alles
Seiende im Innersten versehrt und damit
fragwiirdig macht. Gryphius dichtete keines-
wegs aus einer etlebten Nihe zu einer im
Kern guten und schénen und daher besing-
baren Schépfung, wie sie noch in der Huma-
nistendichtung bisweilen spiirbar wat, son-
detn aus einem tiefen MiBtrauen gegeniiber
allem Geschaffenen, das aus allet Otdnung
herausgerissen und aller Schonheit entfrem-
det schien. Er dichtete gegen jeden Antrieb
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durch anderweitige Publikationen lingst er-
hirtet, gebiihrend ins Gewicht zu fallen hat,

Walter Abendroth

1Wilhelm 2zur Linden: Blick dutchs
Prisma, Lebensbericht eines Arztes. Vittorio
Klostermann, Frankfurt a, M. 1964.

des Dichterischen, das sonst im irdischen
Rest noch ein Schoénes zu erspiiren wihnt.
Er beschrieb den Untergang einer christli-
chen Weltordnung und heilen Schépfung —
von einer letzten Position protestantisch-
christlichen Glaubens her, welche das Ge-
schaffene fromm zu tetten nicht mehr er-
laubt, dafiir aber den einzelnen und verein-
zelten Christen den Sturzbdchen einer iiber-
michtigen Gnade preisgibt. Es ist nur wider-
sinnig — und kein Oxymoron — ihn als
«christlichen Nihilisten » zu bezeichnen (En-
zensberget), da bei ihm die Entwertung alles
Geschopflichen auf Erden bis zum reinen
Nichts in genauester Proportionalitit der
positiven Aufwertung des senkrecht den
Menschen treffenden Ewigen dient. Das alles
aber auch wieder im in sich gebrochenen Be-
wuBtsein: «Noch wil | was ewig ist | kein
einig Mensch betrachten!» Wie sehr diese
Haltung der Zeit, in der sie sich dichterisch
zu dullern vermochte, verpflichtet war, wird
deutlich durch einen Hinweis auf Gryphius’
Hellsichtigkeit fiir den Wandel der natur-
wissenschaftlichen Ansichten, wie er sich vor
allem durch Kopernikus auf dem Gebiet der
Astronomie ereignete. Gryphius war der
einzige deutsche Dichter des 17. Jahrhun-
derts, der in einem Gedicht auf diese Wand-
lung des Weltbilds Bezug nahm — Max
Wehtli hat eindringlich darauf hingewiesen.
Das MaB der Einsicht, daB der Mensch
durch die gegebenen Weltverhiltnisse kei-
neswegs den zentralen Platz in der Schop-
fung einnimmt, wurde zum Unmal} einer
sikularen Umwertung der Werte, die sich bis



in den Bereich der Dichtung als wirksam et-
wies. « Man mul} vermuten, dal3 es gerade das
neue Weltbild war, das den itrdischen Men-
schen zunidchst ins Verlorene und Heimat-
lose setzte und den protestantischen Glauben
an die Grenze eines verzweifelten Postulates
triebl.» So stark sich der DreiBigjihrige
Krieg und die kopernikanische Wendung im
Werk des Andreas Gryphius als Antriebe zur
dichterischen Weltgestaltung auswirkten, so
unableitbaren Rechts und eigenwertig et-
scheint diese uns heute. Die Neuentdeckung
von Gryphius’ Dichtung heute ist auch ge-
schichtlich bedingt: nachdem die Angst in
allen ihren Spielarten sowohl im philosophi-
schen Essay als auch in der dichterischen
Montage eine Art Heimatrecht gewonnen
hat, ist unsere Aufnahmebereitschaft fiir diese
anders scharfen Worte der Gryphschen
Dichtung im Male gewachsen, als der Mo-
derne die Worte fiir die Angst, die ihr aufge-
zwungen wurde, versagen.

Im Rahmen der skizzierten Problematik
darf von einer eigentlichen Gryphius-
Renaissance gesprochen wetrden, die sich
weniger in literarhistorischen Atrbeiten als in
brauchbaren Texteditionen #ullert. Zwar ist
das Gryphius-Jahr durch keinen Kongre3
gefeiert wotrden. Mit Ausnahme von Max
Wehrlis Miinchener Rede iiber Gryphius und
die Jesuitendichtung — am 16. Juli, dem To-
destag des Dichters, vorgetragen? — hat sich
diese Anteilnahme noch wenig dokumen-
tiert. Zum groflen Teil mag das an den bisher
mangelhaften Textausgaben der Gryph-
schen Dichtung liegen: Die 1878, 1882 und
1884 erschienene Werkausgabe von Hermann
Palm in drei Binden ist lingst iiberholt und
konnte auch durch eine mit Zusitzen ver-
besserte Neuauflage nicht vollig 4 jour ge-
bracht werden®. Zum Gryphius-]Jahr sind
nun vier Binde von einer auf zehn Binde
geplanten Werkausgabe erschienen. Gry-
phius’ lyrisches Oeuvre liegt in drei Bin-
den — von Marian Szyrocki untadelig het-
ausgegeben — vollstindig vor: je ein Band
Sonette, Oden und Epigramme, Vermischte
Gedichte. Fiir den ersten Band der Trauer-
spiele (zwei Fassungen des «Carolus Stuat-
dus» und: «Papinianus») zeichnet Hugh
Powell als Herausgeber, auch er — wie

Szyrocki — der Gryphius-Forschung kein
Unbekannter. Marian Szyrocki hat zum Gry-
phius-Jahr ein sehr instruktives, monogta-
phisch gehaltenes Biichlein: «Andreas Gry-
phius, Sein Leben und Werk» (Verlag Max
Niemeyer, Tiibingen 1964) herausgegeben,
dessen Stirke in der Vermittlung solider
«facts » beruht, kaum aber in zugriffigen, ent-
larvenden Interpretationen. Das beigegebene
Literaturverzeichnis ist von hochstem Wert®,

Der englische Gelehrte Hugh Powell
ist schon als Herausgeber und guter
Interpret des Gryphschen Werks hervorge-
treten, Nacheinander hat er den «Carolus
Stuardus», den «Peter Squentz» und «Cart-
denio und Celinde» mit vorziiglichen Ein-
leitungen und Anmerkungen versehen
ediert 8, Erstaunlich ist nun — und damit mag
eine Kritik an der neuen Ausgabe geiibt
werden —, dal3 Powells Anmerkungen zum
«Carolus Stuardus » auf ein Minimum dessen
geschrumpft sind, was noch in der englischen
Ausgabe duBerst dienlich wat. Sehr schade,
daB gerade hier gespart wurde! Im Hinblick
auf den nicht eben niedrigen Preis pro Band
(Lwd. geb. DM 46.—, engl. brosch. DM
43.—) wite ein Mehr an erklirenden Zusit-
zen und Anmerkungen nur angenehm ins
Gewicht gefallen. Die Tatsache, daB jeder
ernsthafte Leser der Gryphschen Dramen
hinfort gezwungen ist, sowohl Powells deut-
sche wie die in England erschienene Aus-
gabe (die eine des Textes, die andere der Ein-
leitung und der Anmerkungen wegen) zu be-
niitzen, hitte durch eine nur minim groBzii-
gigere Planung des Unternchmens vermie-
den werden konnen. Wirklich schade, dal3
dieses kleine Stiick &konomischer Ubetle-
gung dabei nicht leitend werden konnte. Die-
ser Schonheitsfehler vermag nun allerdings
unsere Freude, endlich einen wirklich brauch-
baren Gryphius-Text zu besitzen, im Wesen
nicht zu triilben. Zwar lifit sich ein ab-
schlieBendes Urteil erst bei Vorliegen der
gesamten Werkausgabe abgeben; schon jetzt
aber sei auf die — in den Lyrik-Binden —
geiibte, wohltitige Beschrinkung der Text-
varianten und auf die Verbesserung der
Druckfehler der alten Textausgaben als auf
ein Positives hingewiesen, das fiir andere,
lingst fillige Ausgaben deutscher Barock-
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dichtungen in Zukunft wegleitend sein
dirfte.
*

Solange der Mangel an kritisch edierten
Texten der Barockzeit nicht griindlich be-
hoben ist, wird auch eine umfassende
literar-historische Darstellung dieses Zeit-
raumes ausbleiben miissen. Inzwischen aber
hilt man sich an die Pioniere dieses beinahe
utopischen Unterfangens, an die Literatur-
geschichten G. Miillers und Newalds. Dal3
Paul Hankamers gescheites Buch: «Deut-
sche Gegenreformation und deutsches Ba-
rock, Die deutsche Literatur im Zeitraum
des 17. Jahrhunderts »7 —,1935 in erster und
1947 in zweiter Auflage erschienen — jetzt
in dritter Auflage erscheint, nimmt man zu-
gleich erfreut und resigniert zur Kenntnis,
Resigniert, weil sich offenbat niemand beteit
dazu fand, diesen Zeitabschnitt im Rahmen
der Reihe: «Epochen detr deutschen Litera-
tur» ausfuhrlich zu behandeln. Erfreut, weil
Hankamers Buch — trotz «volkischer» und
georgisierender Sichtweisen — einen noch
nicht iiberholten Reichtum an Interpreta-
tionsmoglichkeiten bietet, der dem 17. Jaht-
hundert doch angemessen erscheint. Die
Einsicht, daB nicht die einzelnen Persoénlich-
keiten die eigentlichen Formktifte der
Dichtung des Jahrhunderts waren, bewog
Hankamer zu einer Darstellungsart, in der
die «sprachliche Formenwelt» als «ge-
schichtliche Erscheinung des menschlichen
Geistes», als «Stil der Epoche» faBbar
werden sollte. Das heil3t aber praktisch, dal3
das systematisch ordnende Begreifen den
Vorrang vor der eigentlichen Literarhistorie
gewinnt. Die je eigene Optik ersetzt den
chronologischen Leitfaden der Geschichte.
Das bedeutet einen Verzicht auf Anfuhrung
der Fakten zugunsten eines begrifflich cha-
rakterisierenden Beschreibs. Gerade das ist
aber bis heute Hankamers Verdienst geblie-
ben: eine groBziigige und ausdrucksscharfe
Beschreibung des deutschen Literaturbarocks
nach Raum und Zeit, nach sozialen Bedin-
gungen, nach Bildungswerten, Religion,
Sittlichkeit und Idee des Dichterischen, am
schwiichsten verstindlicherweise dott, wo
Nadlersche Kategorien die Literatur vom
Blut und Boden her legitimieren sollen. Am
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interessantesten ist die Charakterisierung
aber, wo die grundlegenden Formen der
Dichtung: Lyrik, Dramatik und Epik, abge-
handelt wetden. Gute Formulierungen Han-
kamers diirften hier am zukunftstrichtigsten
sein: bisweilen und im besten Fall stellen sie
Kernpunkte moglicher Interpretationen dar.

Essayistisch und in Form schlaglichtarti-
ger Einfithrung findet sich Hankamers Un-
ternehmen fortgesetzt in den dem Barock
gewidmeten Teilen einer Vortragssammlung,
die vergangenes Jahr erschienen ist8. F.-W.
Wentzlaff-Eggebert otientiert iiber «Die
deutsche Barocktragodie, Zur Funktion von
,Glaube® und Vernunft’ im Drama des 17.
Jahrhunderts», R. Alewyn versucht beredt,
den heutigen Menschen fiir die «Erzihlfor-
men des deutschen Barocks» einzunehmen.
F. BeiBner gibt einen zitatentreichen, daher
instruktiven Abriff der deutschen Barock-
lyrik. Alle drei Rednet dieser Pariser litera-
rischen Tagung sind etfahrene Barockken-
ner: man 4Bt sich gerne von ihrer interpre-
tierenden, bisweilen apologetischen Rede ge-
winnen,

*

Gleichsam am Eingang des deutschen Lite-
raturbatocks steht die ritselhafte Gestalt Ja-
cob Bobmes (1575—1624), des mystischen
Schusters von Gotlitz. Hegel nannte ihn den
«etsten deutschen Philosophen» mit etwel-
chem MiBtrauen, und noch heute mutet sein
Werk esoterisch und seltsam an. So erstaun-
lich dessen Gehalt den Leser noch heute be-
rithrt, so einzigartig, ja wunderbar erscheint
das Schicksal der Originalhandschriften Jacob
Bohmes. Die deutsche Literaturgeschichte
kennt Gleichartiges nicht. Zwar liegen die
Autographen Bohmes schon den Boéhme-
Ausgaben durch Gichtel (1682) und Uber-
feld (1730, neu herausgegeben 1942, 1955 bis
19619) zugrunde, sie selbst aber blieben bis
in die dreiBiger Jahre dieses Jahrhunderts
verschollen10, Tatsichlich aber hatten sie
noch wihrend des Dreiligjahrigen Krieges
einen Raubiiberfall und dann — nach linge-
rem Aufenthalt in Amsterdam — in einer
Art Bohme-Konventikel in Linz am Rhein
das ganze 18. und 19. Jahrhundert iiber-
dauert. Als dann der bekannte Kirchenhisto-
riker der evangelischen theologischen Fakul-



tit in Miinster Prof. Wilhelm Goeters und
Bibliothekstat Dr. Werner Buddecke die
Originalhandschriften Bohmes 1934 in Linz
wiederentdeckten und identifizierten, schien
endlich eine kritische Ausgabe méglich zu
werden, eine Hoflnung, die nur zu bald wie-
der durch die Beschlagnahmung der Biicher
dieser Bohme-Gemeinde durch die SS zet-
schlagen schien. Nachdem aber 1945 die
Universititsbibliothek Breslau, wohin die
«staatsgefdhrlichen» Boéhme-Handschriften
vor dem Zugriff der SS hatten gerettet wet-
den konnen, auch vetbrannte, schien deren
Untergang endgiiltig besiegelt. In Wirklich-
keit aber hatte Prof. Goeters die Béhme-
Autographen schon lange vorher in seinem
Privatversteck sichergestellt, wo sie auch den
Krieg uiberdauern konnten. Jiingst gelangten
sie Giber den Sohn Prof. Goeters’ an Dr.
Werner Buddecke, der sie als « Urschriften »
herauszugeben begonnen hat. Ein erster
Band liegt vor!l, ein zweiter soll nichstes
Jahr folgen. Dieser vorgelegte Band enthiilt
neben einem Brief (an Paul Kaym) und zwei
Schriften (Erste Schutzschrift gegen Tilke;
Ein Biichlein. Von Der wahren gelassenheit)
Bohmes Erstlingswerk «Morgen Roéte im
auffgang». Das Eigenartige dieses Werkes
ist darin zu sehen, da} Bohme hier als ein
Berufener spricht, als einer, der einen gott-
lichen Sendungsauftrag auszufiihren gewillt
ist. DaB sich diesem Unterfangen in
Pastor Primarius Richter sehr bald die Ortho-
doxie gleichsam personlich entgegenstellte,
war vorauszusehen, wenn man bedenkt, dal3
Bohme bloBet Schuster, in Kirchendingen
also ein Laie letzter Ordnung war. Auch
Bohme mul3 das vorausgeahnt haben, liel§ er
doch von seinem ersten, gewaltigen Auf-
getan-Sein det Augen und seines «Blickes
ins Wesen aller Wesen» im Jahre 1600 nicht
weniger als 12 Jahre verstreichen bis er 1612
sich zur Niederschrift dieses Ereignisses ent-
schloB. Im Untertitel seines Werks nannte er
den Inhalt seiner Schau folgendermallen:
«Beschreibung der natur wie alles gewesen
und im anfang worden ist. wie die Natur und
Elementa Creaturlich worden sind Auch von
beiden qualiteten Bésen und gutten wo Her
alle ding seinen ursprung Hatt und wie es
ietzt stehet und wircked. und wie es am Ende

diser zeit werden wirdt Auch wie Gottes [
und der Hellen Reich beschaffen ist und wie
die Menschen in iedes Creaturlich wircken,
alles auB rechtem grunde in erkendnis des
Geistes im wallen Gottes.» Das Neue dieser
Laienmystik ist doch gewiBl der intensive
Versuch, Schopfungs- und Heilsgeschichte
von einem Ursprung her zu sehen, nachdem
diese im Neuaristotelismus der Orthodoxie
unheilvoll auseinandergebracht waren. Auch
darin ist die Beseitigung des geozentrischen
Weltbildes durch Kopernikus als eine Ge-
fihrdung zu spiiren, die den Menschen in
neuer Weise nach seiner Stellung im Univer-
sum zu fragen zwingt, Vor Kopernikus und
seiner Umkehrung der Werte blieb die
Orthodoxie ohne Antwort. BShme ver-
suchte — gegen sie — eine umfingliche Ant-
wort, in der Gott und Universum, Geist und
Leiblichkeit — im Zusammenhang und in
verborgener Wechselwitkung einander er-
ginzend — einen Ausgleich unter dem Pri-
mat Gottes fanden.

Es bleibt schlieBlich noch eine schone
Arbeit anzuzeigen, die von einer scheinbar
formalen Analyse der Bohmeschen Sprache
her das Angetdnte aufzuweisen versucht.
Gemeint ist die Ziircher Dissertation von
Peter Schiublin: «Zur Sprache Jakob Boh-
mes» (Verlag P. G. Keller, Winterthur 1963).
In der Arbeit werden zwei Sichtweisen in
einer einzigen vereint: die im engeren Sinn
philologische Optik steht im Dienst der
Interpretation der Bohmeschen Weltsicht.
Das Sinnbild des Kreises erfaBt gliicklich
Bohmes Denkbewegung; die Formel «Be-
ziehungsausdruck» vermag gewisse Wen-
dungen Bohmes (zum Beispiel «in sich —
aus sich » ,« Spiegel », «Wesen » usw.) in einen
Zusammenhang zu heben, darin das Wort
seiner Aussage identisch werden kann. In
der Deutung einzelner Ausdriicke («Scientz»
«SchlieBen», «Denken» usw.) der Bohme-
schen Begriffssprache gelangt Schiublin zu
eindringlichen Analysen des synchronischen
Sprachgehalts. Eine Typisierung der mysti-
schen Satzkunst Bohmes (Kreissatz, Ketten-
satz, «als»-Sitze usw.) und ein weitgreifen-
der Vergleich von Bohmes Sprechweise mit
der Eckharts und Seuses rundet die Arbeit
im Sinn einer beim Wort ansetzenden und
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zur Betrachtung der Syntax sinnvoll iiberge-
henden Analyse ab. Damit gelangt Schiub-
lin — anders als zum Beispiel Koyré — zu
ciner positiven Wiirdigung von Bohmes
Sprache, deren Kern nach ihm das Autobio-
graphische und dessen «Spiritualitit» und
deren duBere Form die der Ambivalenz ist.

Alois M. Haas

1Max Wehrli, Dichter und Weltraum.
Schweizer Monatshefte 41 (1961), 885. Der
Aufsatz ist neu abgedruckt in: Stand und
Versuch, Schweizer Schrifttum der Gegen-
wart, Artemis-Verlag, Ziirich/Stuttgart 1964,
784—797. 2Abgedruckt in: Stimmen der
Zeit, Band 175 (1964/65), Seite 25—4o.
3Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darm-
stadt. *Andreas Gryphius, Gesamtausgabe
der deutschsprachigen Werke. I. Abteilung:
Lyrik, Bd. 1: Sonette, 1963 ; Bd. 2: Oden und
Epigramme, 1964; Bd. 3: Vermischte Ge-
dichte, 1964; alle drei Binde herausgegeben
von Marian Szyrocki. II. Abteilung: Dra-
men, Bd. 4: Trauerspiele I, 1964; herausge-
geben von Hugh Powell, Verlag Max Nie-
meyer, Tibingen. Einen guten Lebensabrif3
Gryphius’ und Werkproben bietet: Gry-
phius, Werke in einem Band, Bibliothek

deutscher Klassiker, ausgewihlt und einge-
leitet von Marian Szyrocki, Volksverlag,
Weimar 1963. DM 5.—. ®Andreas Gry-
phius, Carolus Stuardus 21963; Herr Peter
Squentz, 1957; Cardenio und Celinde 1961;
edited with Introduction and Commentary
by Hugh Powell, Leicester University Press.
7]J. B. Metzlersche Verlagsbuchhandlung,
Stuttgart 31964, 8Formkrifte der deutschen
Dichtung vom Barock bis zur Gegenwart,
Vortrige, gehalten im Deutschen Haus,
Patis 1961/1962, Vandenhoeck & Ruptecht,
Gottingen 1963. ? Jacob Bohme, Samtliche
Schriften, Faksimile-Neudruck der Ausgabe
von 1730 in elf Binden, neu herausgegeben
von Will-Erich Peuckert, Stuttgart 1955 bis
1961. Diese Ausgabe witd auch in Zukunft
die maBgebliche bleiben, da sie auch die
«Utrschriften» an Vollstindigkeit — wenn
auch im einzelnen Fall nicht an Genauigkeit
— iibertrifft. 10Im folgenden halten wir uns
an: Ernst Benz, Wunderbare Errettung einer
Handschrift, Die abenteuerlichen Schicksale
der Originalmanuskripte Jakob Bohmes, Die
Welt, Nr. 74, 28. 3. 1964. 1! Jacob Bohme,
Die Utrschriften, Etster Band, im Auftrag der
Akademie der Wissenschaften zu Gottingen
herausgegeben von Werner Buddecke;
Vetlag Friedrich Frommann (Giinther Holz-
boog), Stuttgart-Bad Cannstatt 1963.

« RIESENZWERGE» UND ANDERES

Die jungen Schriftsteller von heute méchten
nicht, dall man sie Dichter nennt. Ihr Ehr-
geiz ist von anderer Art. Sie lehnen die
Phantasie und die schonen Geschichten ab.
Was sie schreiben, sind Berichte oder Texte,
Arbeiten aus dem Werkstoff Sprache, und
wenn sich dennoch die Gattungsbezeichnung
«Roman» in manchem neuen Buch hart-
nickig unter dem Titel behauptet, so witd
man den Verdacht nicht los, das sei am Ende
eine Konzession an das Publikum, zugestan-
den nicht vom Verfasser, sondern vom Vet-
leger. Eher mochten die Autoren, wenn da
schon bezeichnet werden soll, etwa das neu-
trale « Bericht » oder «Beitrag »hinsetzen.Vet-
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mutlich geht diese merkwiirdige Erscheinung
ebenso wie det Zweifel an der Erzihlbarkeit
des Lebens auf das Mifitrauen zuriick, das die
jungen Schriftsteller gegeniiber der schonen
Literatur ihrer Viter hegen. Diese Literatur
hat verbrimt und geschmiickt, als unver-
hiillte Wahrheit todlich war. Sie hat ein
Raunen der Seele beschworen, als ent-
menschte Henker ihr schindliches Werk
vollbrachten. Ein Dichter, das ist in den
Augen der jungen Autoren ein Betrogener
und ein Betriiger zugleich, der sich selbst und
andern etwas vormacht. Wenn sie schreiben,
haben sie vor nichts eine groBere Scheu als
vor diesem Verrat. Keine HiBlichkeit, kein



Bruch der Kontinuitit, keine sprachliche
Hirte schreckt sie ab; denn eben diese Hir-
ten bieten doch Gewihr dafiir, da3 ihre Texte
nicht arrangiert sind.

Trife das ganz so zu, wie es hier steht,
so wire nichts dagegen zu sagen. Wo die
Sprache hohl und leer ist, kann man nicht
leben. Die Angst vor der Phrasenhaftigkeit
ist heilsam; eine Reihe neuerer Texte — um
diesen Fachausdruck einmal aufzunehmen —
beweist die Richtigkeit einer Haltung, die
sich die schénen Geschichten von einst vet-
sagt. Auf den ersten, vielleicht auch noch auf
den zweiten Blick ktnnte man meinen, Gisela
Elsners Beitrag Die Riesenzwerge', kein Ro-
man sondern eben «ein Beitrag», gehore in
diese Reihe.

Ein Knirps erzihlt. Mit kalter, unbeteilig-
ter, Satz an Satz reihender Genauigkeit regi-
striert das Kind des Oberlehters seine Um-
welt. Banalititen werden ernst genommen,
die Autorin riickt ihnen mit Sprache zu
Leibe und 148t nicht locket, ehe sie alles ganz
genau beschrieben hat. Hier wird keine
Maske geduldet, die Fratzen liegen bloB3. Da
wird eine Mahlzeit am Familientisch einge-
nommen. Der Vater schaufelt aus der
Schiissel in den Tellet und aus dem Teller in
den Mund. Die Bewegungen und die Ge-
riusche, die wenigen Worte, die zwischen
zwei Bissen Platz haben, das alles ist mit zi-
her Geduld wiedergegeben, allerdings auch
in einer monotonen Beschreibungstechnik,
die durch das ganze Buch, iiber dreihundert
Seiten, durchgehalten ist. Gisela Elsner legt
es darauf an, die Redeweise der SpieBer zu
imitieren, ihre animalischen LebensduBlerun-
gen abzubilden und manchetlei Vorginge
mit trockenen, geduldigen Worten vollstin-
dig nachzuvollziehen. Es entsteht schon bald
einmal jener Eindruck, den wir von Stil-
iibungen haben. Wenn der Obetlehrer seine
Schiiler anweist, das Annihen eines Knopfes,
einen Vorgang, den Gisela Elsner zuvor ak-
kurat beschrieben hat, in allen Einzelheiten
zu schildern, so wiederholt sich hier nut, was
BeobachtungsfleiB und Schriftstellergeduld
auf jeder Seite dieses Beitrags leisten. Et-
weckt diese Leistung Vertrauen? Der kind-
liche Erzihler spricht einmal von einer In-
schrift, die er zwar nicht lesen, aber ganz

genau und Zeichen fur Zeichen beschreiben
kann, so daB wir ihren Wortlaut erkennen:
«Gott spricht die Wahtheit.» Sollen etwa
Monotonie und Langeweile dieses Buches
unser Unvermogen beweisen, durch die vor-
dergriindigen und alltiglichen Beobachtun-
gen, so ernst wir sie nehmen, zum Sinn vor-
zustoBen? Soll die Komik, die dadurch ent-
steht, daB3 gerade die penetranteste Aufmerk-
samkeit statt Wirklichkeit gespenstische
Leere findet, unsetre Existenz erhellen?

Es gibt Indizien, die Gisela Elsners Text
verdichtig machen. Was Konsequenz und
beinahe schon Stil sein konnte, ist durch
Manier entwertet. Ich meine damit nicht ein-
mal die Auswirkungen von Anleihen, die
bei erfolgreichen Schriftstellern wie Gral3
oder Weil} aufgenommen wurden. Ich meine
ein Arrangement, das sich mit dem Anspruch
auf unbeirrbare Genauigkeit schlecht ver-
trigt. Vielleicht ist hier ein Beispiel am
Platz. Der Knabe Lothar Leinlein, von dem
wir etfahren, da3 er gerade bis zehn zihlen
kann, berichtet tiber Gespriche im Warte-
zimmer des Doktors Trautbert:

«,Mama°‘, sagte ich, und ich sah, daB sie
mich alle ansahen.

,Kind‘, sagte meine Mutter, ,du machst
mich!*

,Lassen Sie ihnl sagte einer von den bei-
den, die gesagt hatten, dal3 er eben so sei und
vorher etwas anderes. ,Kinder sind Kindet.*
,Wir alle watren einmal Kinder, sagte der,
der bisher noch nichts und dann doch etwas
gesagt hatte.

Da gab mir meine Mutter einen Keks.

,Wie heiBt du denn?‘ sagte der, der
,Michauchmich® gesagt hatte und dann meh-
reres.

Meine Mutter sah mich von der Seite an.
Ich wullte, daB3 ich es sagen mulite.

Ich wartete, bis das Gekliff der Hunde
drauflen abklang, die vom GeklIiff begleite-
ten Worte des Herrn Doktor Trautbert, der
sagte: ,Wir miissen Geduld haben. So ein
BiB heilt nicht von einem Tag auf den an-
dern. Es ist eben wie es ist.

,Lothar‘, sagt ich. Dann kaute ich den
Keks. »

Was hiet votliegt, ist nicht nur ein Spiel-
chen mit dem Verbum «sageny, nicht nur
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ein etwas miihsamer Vetsuch, Redensarten
im Dialog abschnurren zu lassen. «Und vot-
her etwas andetes, bisher noch nichts und
dann doch etwas, und dann mehteres»: Die
Affektiertheit dieser Variationen auf nichts
ist gar zu offenkundig, als daf3 hietin meht
als arrangierte Ziererei erblickt wetrden
koénnte. Und dies in einem Text, der ganz nah
an die Dinge heranzufithten vortiuscht.
Selbst wenn man Begabung, sprachliche Ge-
wandtheit und Intelligenz der Autorin nicht
leugnen witd, bleibt leider festzustellen, da3
sie auf cher traurige Weise vertaten werden,
nimlich durch Mitzchen. Von da aus geht
¢s nicht weiter.

Der Fall zeigt deutlich genug, daB auch
mit dem Tatsachenstil Unfug getrieben wet-
den kann. Das Geflunker ist nicht gebannt,
wenn man den schonen Satz und das schmiik-
kende Beiwort durch montierte Klischees
ersetzt. Gemimte Niichternheit und posie-
rende Sachlichkeit sind schlimmer als Phan-
tasie, Pathos oder irgendeine der heute so
angstlich gemiedenen Moglichkeiten der
Kunst, Damit ist selbstverstindlich kein Ut-
teil iiber eine Richtung gesptochen. Kritik
hat sich an das einzelne Werk zu halten, hier
also an ein Gegenbeispiel zu den «Riesen-
zwergeny»: Christian Grote, Fiir Kinder die
Hiilfte®. Auf dem Titel steht iiberdies: «Ein
Betricht. » Grote zeichnet Eindtiicke und Be-
dringnisse einer Kindheit zwischen 1935 und
1945 auf, in knappen, dem konkreten Bild
vertrauenden Aussagen. Kurze, zum Teil
keine halbe Seite umfassende Skizzen, Beob-
achtungen und Reflexe teihen sich zu einem
Film von starker Wirkung, Was sichtbar
witd, ist nicht der Faden einer Handlung,
auch nicht ein Menschenantlitz oder ein
Charaktet. Grote schtieb ein Buch, das keine
Namen nennt, dessen Hauptperson stets nur
in der dritten Person des Pronomens er-
scheint, ein Knabe, ein Kind oder vielmehr
die Kindheit selbst. Namenlos ist die Welt
des Krieges, in der es Vatet, Mutter, Bruder,
Midchen, Krankenschwestern, Arzte und
Soldaten mit weilen Vetbinden, Fremdat-
beiter und Luftangriffe gibt. Dieser Bericht
ist von beklemmender und erschiitternder
Wahrheit, gerade weil er distanziert und
sachlich mitteilt, was ein Kind in dieser un-
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verstindlichen und unheimlichen Welt waht-
nimmt. Meist sind es Einzelheiten. Am Mot-
gen nach dem Bombenangriff «liegen dun-
kelgriine Blittet auf dem Asphalt. Sie sind an
den Adetn entlang aufgerissen. Die Luft ist
feucht und schmeckt nach nassem Rauch».
Da sind Wunden beschrieben, Blicke einge-
fangen, in einer schmucklosen Sprache, die
nichts anderes zu geben hat als dieses Mosaik
aus Bildfetzen einer Umgebung, in der ein
Kind nicht geborgen, sondern verloren und
ausgesetzt ist. In der kaum noch zu iiberse-
henden Fiille von Versuchen, das Kriegs-
etlebnis zu schildern, witd dieses stille
Buch kein Aufsehen machen. Aber mehr als
manches andete ist es inneter Notwendigkeit
entsprungen, Staunen und Klage zugleich
iiber etwas, das nicht nur das Fassungsver-
mogen des Kindes iibersteigt. Grotes Prosa
hat Zug und Dichte. Der junge Autor stellt
dem Bilderfries der Kindheitseindriicke das
Bild eines Jahrmarkts mit Budenstadt und
Gauklern gegeniiber, Spiegelbild, Parabel
und Vertiefung. Seinem Vorsatz, konkret,
bildhaft und wahrhaftig zu berichten, bleibt
et treu,

Vergleichen wit damit Hermann Siabls
Roman Strand®, der ebenfalls die Kriegsver-
gangenheit beschwort, so wird uns bewuft,
in welchem Ausmal die gerundete und ge-
schlossene Erzihlung fragwiirdig geworden
ist, Dabei zeugt dieses Buch von unbestreit-
barem Konnen. Es ist in drei Teile geglie-
dett, deten erster 1960, deren zweiter 1943
und deren dritter 1961 spielt. Von Gegen-
wart geht die Erzihlung aus, holt dann aus
der Erinnerung die Begegnung mit Rekia
herauf und miindet aus in fortgeschrittener
Gegenwart. Dem Schema dieser Komposi-
tion entsprechen Stimmungen: Melancholie,
Leidenschaft, heitere Resignation. Stefan
Kiisten, einst ein angehender Akademiker,
ist in den dreiBliget Jahten aus seiner Bahn
gewotfen worden. Unter dem Kiinstlerna-
men Cesare Cesare schligt er sich als Zaubet-
kiinstler durch das Land, und auf einer dieser
Fahrten findet er Rekia, die junge Frau eines
uniformierten Funktionirs des Regimes, der
wichtige und geheime Aufgaben in den Ost-
lindern erfillt. Um diese Romanze kompo-
niert Stahl sein Ttiptychon aus Trauer und



Ironie. Wenn sich Bedenken melden, so gel-
ten sie nicht dem sicheren Gang der Erzih-
lung, nicht dem beherrschten und kraftvollen
Stil. Es ist die erzihlte Geschichte selbst, dic
wie ein blinder Spiegel vor dem steht, was
wirklich geschah. Der Kiinstler und Fah-
rende, der durch politisch verwilderte Zeiten
zieht, ein Liebchen findet und verliert: was
spiegelt dieses Schicksal noch? Die Verkli-
rung des Vergangenen ist vielleicht Gnade;
ein ungefihrlicher Weg ist sic nicht. Het-
mann Stahl, der 1937 mit dem Immermann-
Preis der Stadt Diisseldotf ausgezeichnet
wurde, ist ein Erzihler, der die Klippen der
Glitte und der Unverbindlichkeit durch dif-
terenzierende Gestaltungskraft meistert. Den
jungen Autoren wird man daraus keinen
Vorwurf machen, daB sie die schénen Ge-
schichten meiden.

Einer von ihnen, Alexander Kluge, nennt
sein neuestes Werk Schlachtbeschreibung® und
etabliert damit eine weitere Spielart des Tat-
sachenberichts, der literatische Ambitionen
hat. Berichtet werde der organisatorische
Aufbau eines Ungliicks, nidmlich der be-
kannten Schlacht «von St.», wie das Vor-
wort erklirt: «Die Ursachen liegen 30 Tage
odet 300 Jahte zuriick. » Was wir zu erwarten
haben, ist damit angedeutet. Detr Rechen-
schaftsbericht will zugleich Parabel sein,
Stalingrad soll verstanden werden als histo-
rische Wirklichkeit und als Modellfall in
einem. Auf Rapport oder Reportage sind die
Teile ausgerichtet, die zitieten: die Weht-
machtsberichte, die Anweisungen des Reichs-
pressechefs zur pressemifBigen Behandlung
der gemeldeten Ereignisse, sodann die Richt-
linien fiir den Winterkrieg und gleich darauf
die militirgeistliche Behandlung des grofBlen
Ungliicks. Was der Pfarrer N. in Breslau
iber Kriegsopfer gepredigt hat, was in
Braunschweig oder in Hamburg-Grof-Flott-
bek von der Kanzel herab zum Kriegsgesche-
hen gesagt wurde, ist beispielshalbet ange-
fithrt, Ein weiterer Abschnitt hat die Auf-
gabe, zu zeigen, «wie das Desaster praktisch
angefalBt» wutde, und zwar gibt Kluge hier
in Form von Protokollen Aussagen von Offi-
zieten und Soldaten. Uber die Art der Ver-
wundungen geben Arzte Auskunft, und iiber
die Tageslidufe an der Front orientieten Auf-

zeichnungen und Berichte verschiedener
Hetkunft. In einer Rekapitulation faBt der
Autor die Ergebnisse seiner Quellensamm-
lung zusammen. Wir kénnten demnach von
einem Quellenwerk mit Kommentar reden,
dem freilich die genauen Verweise, die Na-
men und Daten fehlen. Denn nicht auf Do-
kumentation im herkémmlichen Sinne geht
Kluge aus, sondern auf Beschreibung eines
Modellfalls, Im Anhang nidmlich, wo uber
Planspiele, iiber Sprache der hoheren Fiih-
rung und Formenwelt des Kriegswesens Bei-
spiele und Redensarten Aufschlufl geben sol-
len, witd die zweite Komponente det ge-
stalterischen Absichten wirksam. Ein Mu-
sterfall, dessen Utrsachen 30 Tage oder 300
Jahtre zuriickliegen konnen, soll uns in all
seinen verschiedenen Aspekten vorgefiihrt
werden.

Ist diese zweite Absicht der Grund, wat-
um Kluge «die durch hiufige Nennung
abgestumpften Namen» abgekiirzt auf-
nimmt, statt Hitler also Hi. schreibt, statt
Paulus P. und da, wo von dem Marschall
Stalin die Rede ist, einfach Sta.? Wer gemeint
ist, kann schon darum nicht zweifelhaft sein,
weil das Buch ein Personenverzeichnis ent-
hilt, das die Abkiirzungen auflost. Aber es
wird an dieser Marotte sichtbar, dal Kluges
Ziel mit den Methoden seines Berichts kaum
zu erreichen ist. Die Namen bleiben die Zei-
chen fur nicht auswechselbare historische
Personlichkeiten. Die Dokumente bleiben,
auch wenn sie nicht mit genauen Angaben
iiber Ott und Datum ihrer Entstehung und
nicht mit klaren Verweisen auf das Original
versehen sind, Dokumente des einen histori-
schen Ereignisses. Wenn eine allgemeinere,
eine zum Musterfall gelduterte Schlachtbe-
schreibung daraus hetvorwachsen sollte,
dann wire das nur denkbar durch Verwand-
lung und Umsetzung des historischen Ein-
zelfalls. Manipulationen mit Namen und Un-
terdriickung vollstindiger Quellenangaben
reichen dazu nicht aus.

Vielleicht, daf3 det Versuch Kluges dozt
noch am aussichtsreichsten ist, wo er das
Typische sucht, in der Studie iiber Sprech-
weise und Stil det Offiziere zum Beispiel,
auch in der Charakterisierung der Haupt-
akteure. Wo es um den Menschen geht, der
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leidet, handelt, sich entscheidet, sich auf-
lehnt oder sich fiigt, da zeichnen sich die
Utrsachen des groflen Ungliicks ab, das nach
Priifung des Instanzenweges als «militirisch
in Ordnung» befunden wird. Hier auch off-
net sich die Wand der Dokumente und
macht Einsicht moglich. Doch bleibt am
Ende die Frage, ob sie in einem angemesse-
nen Verhiltnis zum dokumentatischen Auf-
wand stehe.

Der Kunstrichter, der sich streng auf
einen Kanon beruft und an Regeln miBt, was
et zu begutachten hat, ist heute nicht denk-
bar., Allzu weit streben die kiinstlerischen
Absichten auseinander, allzu mannigfaltig
sind die Stile. Der Kritiker kann feststellen,
bis zu welchem Grad ein Plan oder ein Dat-
stellungsprinzip verwirklicht ist. Die Riva-
litdit der Richtungen sollte uns keinen
Augenblick vergessen lassen, dall Rang und
kiinstlerische Qualitit in einer tiefeten
Schicht begriindet sind. Es mulBl zu den
duBeren Merkmalen des konsequent gestal-
teten Buches etwas noch hinzukommen, eine
Eigenschaft, die das Handwetkliche durch-
dringt und uns zugleich davon iiberzeugt,
hiet spreche nicht nur Talent oder Fertigkeit,
sondern etwas Wesentlicheres, etwas, das die
feindlichen und gegensitzlichen Richtungen
wieder gegenstandslos macht. Vielleicht ist
uns das in der neueten deutschen Literatur
mit dem Auftreten Uwe Jobnsons am deutlich-
sten bewulit geworden. Zwar scheint die
Wirkung seiner Biicher vornehmlich davon
auszugehen, dal er als etster nach dem
Kriege das Thema detr deutschen Teilung
aufgegriffen hat, und dies nicht als politi-
scher Schriftsteller oder als Repottet, son-
dern als Romancier. « MutmaBungen iibetr
Jakob» und «Das dritte Buch iiber Achim»
sind Versuche, mit den Mitteln det Kunst
die Wahrheit iiber den metrkwiirdigen Zu-
stand zu ergriinden, der durch Tatsachen-
betichte und durch die Wechselfille der po-
litischen Auseinandersetzung nur unvoll-
kommen dargestellt und sogar verfilscht
wird. Der Etfolg Johnsons, vor allem auch
seine begeisterte Aufnahme durch die deut-
sche Kritik, erklirt sich zweifellos schon aus
rein thematischen oder stofflichen Griinden.
Wenn einmal der von Tag zu Tag sich et-
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neuetnde AnlaB fiir das Interesse an John-
sons Romanen dahinfallen sollte, dann erst
wiirde sich zeigen, inwiefern sie dariiber hin-
aus wichtig sind als sprachliche Kunstwerke.
MutmaBungen dariiber sind immerhin mog-
lich.

Johnsons Prosa ist gekennzeichnet durch
zwei gegenliufige Krifte. Eine tiber die Ufer
der Syntax und iiber die Verbauungen der
Interpunktion hinwegstromende Beredtsam-
keit ist die eine, stockende Widerborstigkeit,
die uns als Leser vorsichtig macht, die an-
dere. Eine beliebige Probe zeigt, dall wit
diese langen Sitze fast stets fiir zu leicht neh-
men und daB wir uns frither oder spiter in
ihnen festfahren. Es kommt hinzu, dal} zwi-
schen akkuratester Sachbeschteibung und
vagem Moglicherweise eine fast unertrigli-
che Spannung besteht. Vor kurzem ist eine
Sammlung kleiner Prosastiicke von Uwe
Johnson erschienen, die etwa gleichzeitig
mit den Romanen entstanden sind oder —
soweit es sich dabei um Aufzeichnungen iiber
den Journalisten Karsch handelt — eine
Vorstufe zu ausgreifender Gestaltung sein
konnten, Das Thema der Grenze, der Tei-
lung in zwei deutsche Staaten, ist ihnen allen
gemeinsam. Die Sammlung Karsch und andere
Prosa® zeigt nun einen in mancher Hinsicht
anderen Johnson als den, den wir aus den
Romanen kennen. Hier witrd gradlinig und
anspruchslos berichtet, etwa von CteBpahls
Tochter, die nach Osterwasset sucht. Die
béduerliche Umwelt, aber auch der Alltag in
der Zone, wie ihn Karsch etlebt, etscheinen
hier nicht in dem diffusen Dimmetlicht,
sondern eher in volkstiimlicher Klarheit.
Und was die Teilung Deutschlands betrifft,
so fithrt sie dazu, daBl Karsch nach seiner
Riickkehr in den Westen vetfemt ist. Man
etwartet von ihm offenbar Beitrige zum kal-
ten Krieg, und da er damit nicht dienen kann,
gilt er als suspekt. Die Zeitungen und die
Studios distanzieren sich. Karsch ziehe sich,
sagt der Erzihler, die Verachtung der Neun-
zehnjdhrigen zu, «weil et fiir nichts einstehen
will als fiir seinen Bericht, nicht fiir ein Ut-
teil ». Damit bekriftigt Uwe Johnson seine
eigene Haltung. Bescheidenheit? Vorsicht?
Er hat sein Thema, und}daf er einen unet-
forschten, einsamen Weg sucht, zeichnet sich



ab. Erst die Romane, und da vor allem die
vertrackte, zwischen Geschmeidigkeit und
Sprodigkeit die Mitte suchende Sprache ent-
hiillen die Wahrheit, die dieser junge deut-
sche Schriftsteller zu geben hat. Er ist der
sprechende Beweis dafiir, dafl Texte nicht ge-
niigen. Es muB etwas hinzukommen. Man
darf es getrost das Dichterische nennen.

Anton Krittli

1Gisela Elsner: «Die Riesenzwerge. Ein
Beitrag.» Rowohlt-Verlag, Reinbek bei
Hamburg 1964. 2Christian Grote: «Fiir
Kinder die Hilfte. » Suhtkamp-Verlag,Frank-
furt a. M. 1963. 3Hermann Stahl: «Strand. »
Verlag J. P. Bachen, Kéln 1963. * Alexander
Kluge: «Schlachtbeschreibung.» Walter-
Verlag, Olten 1964. *“Uwe Johnson:
«Karsch und andere Prosa.» Suhrkamp-
Verlag, Frankfurt a. M. 1964.

NAMEN DIE KEINER MEHR NENNT

Als das Buch der Grifin Donhoff Namen die -
keiner mebr nennt erstmals herauskam, wurde
es zu einem Erfolg; nun hat der Verlag eine
mit charaktervollen Bildern versehene Aus-
gabe groflen Formats hergestellt, die uns
Landschaften, Schlésser, Kirchen, Gutshofe
vor Augen bringen, Kernstiicke Ostpreu-
Bens. Es sind Namen, die keiner mehr nennt,
weil sie heute tabu sind, von Scheu belegt,
im Gedichtnis verbunden mit Hitlers Ubet-
fall auf RuBland und mit der furchtbaren
Vergeltung dafiir. Man spiirt die heimliche
Sorge der Verfasserin, daBl die Namen, die
heute keiner mehr nennen mag, motrgen
vielleicht keiner mehr kennen wird?,
Namen, schén und vollet Unschuld, die
heute nicht mehr andets gedacht werden
konnen als im Zusammenhang mit der
Kriegsschuld des Dritten Reiches: Scha-
lauen, Samland, Natangen, Nadrauen, Gaue
Ostlich der Weichsel bezeichnend, sie sind
gemeint, auch der des Ortes Trakehnen,
dem Gestiit, wo ein edles Halbblutpferd ge-
ziichtet wurde. Um die Jahthundertwende
waren dort einige englische Vollbluthengste
dabei; es gab prachtvolle Ergebnisse, und
die sechszackige Elchschaufel am rechten
Hinterschenkel der Pferde gehorte als Brand-
zeichen zu den Bezeichnungen weitbekannter
Qualitit, Was das heilit, ist heute kaum
mehr zu ermessen, doch 1895 zihlte allein
die preuBlische Armee iiber 50000 Mann
Kavallerie; das ostpreuBlische flache oder nur
sanft gewellte Land scheint geschaffen fiir
RoB und Reiter. Thren Pferden verdankte die

Autorin ihre Rettung, als sic im Januar 1945
bei zwanzig Grad unter Null in einem Treck
vor den anriickenden Russen sich nach dem
Westen wandte, «eine Reiterin, deren Vot-
fahren vor 700 Jahren von West nach Ost in
die groBe Wildnis jenseits dieses Flusses
(Nogat) gezogen waren, und die nun wieder
zuriickritt — 700 Jahre Geschichte ausge-
loscht», — Ein Wort, dessen driickend
schweres Gewicht nutr denen spiirbar ist,
die so innig mit dem Land und seinen
Schicksalen verbunden waren wie die Auto-
rin, ihre Familie, ihre OstpreuBlen.

Es sind jedoch andere als die genannten
Namen, die aufzuzeichnen ihr am Herzen lag,
intimere, die des innersten Ringes: «Ich mul}
noch einmal — zum letzten Mal — hier die
Namen der Gutshofe niederschreiben, alle
diese schonen Namen, die nun keiner meht
nennt, damit sie wenigstens irgendwo ver-
zeichnet sind: Quittainen, Comtuthof, Pet-
gusen, Weinings, Hartwigs, Miken, Skol-
men, Ligs, Amalienhof, Schonau, Thier-
bach, Nauten, Canditten, Einhofen.» Als
ihre eigentliche Heimat bezeichnet sie Fried-
richstein, ein SchloB, das im Buche wie Fin-
kenstein, wie Schlobitten wiedergegeben ist
und ebenfalls zu den imposanten baulichen
Erscheinungen des Landes gehdrte. Dort,
zwanzig Kilometer von Konigsberg, wuchs
sie auf, frith schon stundenlang im Sattel mit
jungen Verwandten: sie schildert das gliick-
liche Gegenstiick zum wintetlichen Auszug
aus Heimat und Besitz. Sie fiihrt uns durch
die Geschichte ihter Familie mit weiblich
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verfeinertem Spiirsinn fiir die hohen Exem-
plare, die besonders hervortreten, wobei
freilich fast einzig die Minner eine Rolle
spielen. «Stets blieb etwas vom Geist des
Ordens », heifit es einmal, vom Geist jener
Deutschritter, die vor Jahrhunderten mit
Schwert und Brevier das Land erobert und
verwaltet hatten. Leben und Sterben eines
ostpreuBBischen Edelmannes unserer Zeit
wird erzihlt; es ist Graf Heini Lehndorff,
der, von seinen Landsleuten, den Braunen
vom Dritten Reich, gejagt wie ein Hirsch,
schliefllich vom Volksgerichtshof des Freis-
ler als Mann des Widerstands und des zo0. Juli
zum Galgen verurteilt wurde. Ein Beispiel
fiir den gegen die Besten rasenden HabB.
Der politische Sinn, den manche Vot-
fahren der Grifin Donhoff bewiesen haben,
auch der fiir Imponderabilien, wurde an sie
iiberliefert und hat sich dutrch Reisen in
mehreren Kontinenten eine Fiille von Welt-
stoff angeeignet. Volkswirtschaftlich ge-
schult, hat sie, durch Professor Edgar Salin
ermuntert, Kisten und Kasten mit Familien-
papieren auf dem noch unzerstorten Fried-
richstein durchforscht und dabei herausge-
tunden, daB sie die Folgen des amerikani-
schen Unabhingigkeitskrieges in den Kas-
senbiichern der Voreltern verfolgen konnte.
Etwas von der Weltverwobenheit alles Pro-
vinziellen wird da unmittelbar faBilich. Sie
schreibt: «Die Preise in London zogen nach
1777 schatf an, und die wachsende Nachfrage
nach ostpreuBlischem Getreide zu steigenden
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Preisen hatte in OstpreuBen eine Art Boom
erzeugt. » Auf vielerlei Weise waren die Fa-
milien ihrer Schicht mit det Welt verbunden:
alle preuBischen Konige — auBler Friedrich
dem GroBlen — haben Schlof3 Friedrichstein
als Giste besucht und in den ihnen dort
stindig bereitgehaltenen Riumen gewohnt;
nie hat einer der braunen Machthaber dort
seinen FuB iiber die Schwelle gesetzt. So-
dann: nicht allein Briefe der Konige fanden
sich in den Familienpapieren, sondern auch
Kolleghefte von Vorfahren, die Vorlesungen
bei Kant gehort und nachgeschrieben haben:
«Vorlesung des Herrn Professor Em. Kant
iiber die phys. Geographie.» Es ist ganz im
Geiste Kants und seiner Schrift Zum ewigen
Frieden, wenn ein Donhoff ebenfalls den
Frieden zu seinem Anliegen macht und, er,
der Diplomat, im Jahre 1831 von der Ret-
tung des Friedens dutrch allgemeine Herab-
setzung der Riistungen schreibt und diese
vetficht.

Das Buch ist historisch und menschlich
von etrzihlendem Reichtum; die ostpreuf3i-
schen Namen, genannt oder nicht genannt,
leben in seiner Datstellung.

Max Rychner

IMation Grifin Donhoff: Namen die
keiner mehr nennt. OstpreuBlen — Menschen
und Geschichte. GroBle Ausgabe mit 72 Bild-
tafeln. Verlag Eugen Diederichs, Diisseldorf
1964.
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